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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52

Э

У

П

Д

Г

К

Январь Апрель

1. Календарный учебный график

Мес

Сентябрь

29
 -

 5

Октябрь

27
 -

 2

Ноябрь Декабрь

29
 -

 4

Май Июнь

29
 -

 5

Июль

27
 -

2

26
 -

 1

Февраль

23
 -

 1

Март

30
 -

 5

Август

27
 -

 3

I Э Э К К Э Э К К К К К К

II Э Э К К Э К К К К К К

III

Э

Э Э К К Э Э К К К К К К

IV У У П П Э Э К К Д Д Г К К КЭ Э П П К К К К КД

2. Сводные данные

Курс 1 Курс 2 Курс 3 Курс 4
Итого

сем. 1 сем. 2 Всего сем. 1 сем. 2 Всего сем. 1 сем. 2 Всего сем. 1 сем. 2 Всего

Теоретическое обучение 20 20 40 20 20 40 20 20 40 16 12 28 148

Экзаменационные сессии 2 2 4 2 2 4 2 2 4 2 2 4 16

Учебная практика (концентр.) 2 2 2

Производственная практика 
(концентр.)

2 2 4 4

Выпускная квалификационная работа 3 3 3

Гос. экзамены и/или защита ВКР 1 1 1

Каникулы 2 6 8 2 6 8 2 6 8 2 8 10 34

24 28 52 24 28

Студентов

 Итого 24 28 52 52 24 28 52 208

 Групп



7;18 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 12 15 16 17 21 22 23 24 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 55 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 70 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 85 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 142 144,00 145 147

3
4 25 33 3 2 33 1 9040 9040 3598 4038 864 242 242 68 212 200 556 108 30 120 222 166 528 108 30 68 262 182 524 108 30 42 310 144 540 108 30 54 136 266 588 108 31 86 164 232 562 108 31 12 266 114 364 108 30 24 134 114 376 108 30 - 39.4% 2 594
5
6 25 31 3 2 33 1 8968 8968 3574 3990 864 240 240 68 212 200 556 108 30 120 222 166 528 108 30 68 262 182 524 108 30 42 310 144 540 108 30 42 136 266 564 108 30 74 164 232 538 108 30 12 266 114 364 108 30 24 134 114 376 108 30 - 39.7% 2 594
7
8 42% 47% 10%

9 25 31 3 2 33 1 8428 8428 3574 3990 864 225 225 68 212 200 556 108 30 120 222 166 528 108 30 68 262 182 524 108 30 42 310 144 540 108 30 42 136 266 564 108 30 74 164 232 538 108 30 12 266 114 364 108 24 24 134 114 376 108 21 - 39.7% 2 594
10
11 42% 47% 10%

12 Б1 25 31 3 2 33 1 8428 8428 3574 3990 864 225 225 68 212 200 556 108 30 120 222 166 528 108 30 68 262 182 524 108 30 42 310 144 540 108 30 42 136 266 564 108 30 74 164 232 538 108 30 12 266 114 364 108 24 24 134 114 376 108 21 - 39.7% 2 594
13
14 Б1.Б 14 10 1 18 1 3996 3996 1620 1935 441 111 111 44 212 72 464 72 24 108 222 78 483 81 27 262 206 72 15 18 242 24 310 54 18 18 118 24 200 72 12 56 56 122 54 8 12 12 120 4 24 18 30 36 3 - 17.5% 1 324

15 2 2 108 108 42 66 3 3 24 18 66 3 36 42.9% 18 97

18 2 2 108 108 42 39 27 3 3 24 18 39 27 3 36 42.9% 18 51

21 1 1 180 180 72 108 5 5 72 108 5 36 72 72

24 2 2 180 180 72 81 27 5 5 72 81 27 5 36 72 72

27 2 180 180 70 110 5 5 18 24 66 3 20 8 44 2 - 45.7% 30

30 1 108 108 42 66 3 3 18 24 66 3 36 57.1% 12 84

33 6 72 72 28 44 2 2 20 8 44 2 36 28.6% 18 103

36 *

37 1 3 3 432 432 168 228 36 12 12 60 24 42 198 9 24 18 30 36 3 - 35.7% 102

40 8 8 108 108 42 30 36 3 3 24 18 30 36 3 36 42.9% 18 45

43 2 108 108 42 66 3 3 24 18 66 3 36 42.9% 22 62

46 2 2 108 108 42 66 3 3 18 24 66 3 36 57.1% 22 84

49 2 2 108 108 42 66 3 3 18 24 66 3 36 40 91

52 *

53 11 3 1 11 1 2808 2808 1154 1303 351 78 78 26 140 48 290 72 16 126 99 27 7 262 206 72 15 18 242 24 310 54 18 18 118 24 200 72 12 36 48 78 54 6 12 12 120 4 - 13.5% 1 012

56 1 1 1 108 108 32 76 3 3 8 24 76 3 36 75% 12 72

59 1 1 108 108 42 30 36 3 3 18 24 30 36 3 36 57.1% 16 72

62 4 108 108 42 39 27 3 3 18 24 39 27 3 36 57.1% 12 72

65 6 6 108 108 42 39 27 3 3 18 24 39 27 3 36 57.1% 28 68

68 5 5 108 108 42 30 36 3 3 18 24 30 36 3 36 57.1% 22 68

71 6 6 108 108 42 39 27 3 3 18 24 39 27 3 36 57.1% 28 68

74 1-5 1-5 1440 1440 636 642 162 40 40 140 184 36 10 126 99 27 7 136 80 36 7 116 109 27 7 118 170 36 9 36 636 72

77 3 4 34 576 576 252 288 36 16 16 126 126 36 8 126 162 8 36 252 71

80 7 144 144 24 120 4 4 12 12 120 4 36 50% 6 72

83 *

84 *
85
86 Б1.В 11 21 3 1 15 4432 4432 1954 2055 423 114 114 24 128 92 36 6 12 88 45 27 3 68 182 318 36 15 24 68 120 230 54 12 24 18 242 364 36 18 18 164 176 416 54 22 266 102 244 108 20 134 96 346 72 18 - 58% 1 270
87
88 Б1.В.ОД 8 5 3 1 8 2088 2088 866 961 261 58 58 24 64 92 36 6 12 24 45 27 3 44 36 136 6 12 20 24 106 54 6 72 108 5 18 164 24 208 54 13 230 112 54 11 98 154 36 8 - 28.2% 716

89 5 55 180 180 72 108 5 5 72 108 5 36 100% 72 72

92 2 1 2 324 324 84 186 54 9 9 32 12 64 3 20 61 27 3 20 61 27 3 - 14.3% 72

95 3 108 108 44 64 3 3 32 12 64 3 36 27.3% 32 72

98 4 4 108 108 20 61 27 3 3 20 61 27 3 36 20 72

101 6 6 108 108 20 61 27 3 3 20 61 27 3 36 20

104 *

105 6 3 1 1 6 1584 1584 710 667 207 44 44 24 64 92 36 6 12 24 45 27 3 12 24 72 3 12 24 45 27 3 18 144 24 147 27 10 230 112 54 11 98 154 36 8 - 22.5% 572

108 1 1 1 216 216 88 92 36 6 6 24 64 92 36 6 36 72.7% 60 68

111 2 108 108 36 45 27 3 3 12 24 45 27 3 36 66.7% 24 72

114 4 4 108 108 36 45 27 3 3 12 24 45 27 3 36 66.7% 18 72

117 6 108 108 42 66 3 3 18 24 66 3 36 57.1% 24 72

120 3 3 108 108 36 72 3 3 12 24 72 3 36 66.7% 24 72

123 6-8 6-8 828 828 422 289 117 23 23 144 81 27 7 180 54 54 8 98 154 36 8 36 422 72

126 7 7 108 108 50 58 3 3 50 58 3 36 72

129 *

130 *
131
132 Б1.В.ДВ 3 16 7 2344 2344 1088 1094 162 56 56 64 64 24 146 182 36 9 12 48 96 124 6 24 18 170 256 36 13 152 208 9 36 102 132 54 9 36 96 192 36 10 - 81.8% 554
133
134 1-6 328 328 328 64 64 64 64 36 36 36 100% 103
137
138 Б1.В.ДВ.1

139 3 108 108 42 66 3 3 2 40 66 3 36 95.2% 20

142 *
143
144 Б1.В.ДВ.2

145 4 108 108 44 64 3 3 12 32 64 3 36 72.7% 20 76

148 2 4 108 108 44 64 3 3 12 32 64 3 36 72.7% 20 76

149 3 4 108 108 44 64 3 3 12 32 64 3 36 72.7% 20 68

150 4 4 108 108 44 64 3 3 12 32 64 3 36 72.7% 20 51

151 *
152
153 Б1.В.ДВ.3

154 3 108 108 28 80 3 3 10 18 80 3 36 64.3% 18 68

Индекс Наименование

Формы контроля
Всего часов ЗЕТ

Экза
мены

Заче
ты

Заче
ты с 
оцен
кой

Курс
овые 
прое
кты

Распределение по курсам и семестрам

Часо
в в 
ЗЕТ

Пр/Ауд

(%)

Итого 
часов в 
интера
ктивно

й 
форме

Курс 4

Семестр 4 [20 нед] Семестр 5 [20 нед]

Закр
епле
нная 

По 
ЗЕТ

По 
плану

в том числе

Экспе
ртное

Факт

Курс 1 Курс 2 Курс 3

Курс
овые 
рабо
ты

Конт
роль
ные

Рефе
раты

Конта
кт. 

раб. 
(по 

учеб. 
зан.)

СРС
Контр
оль

Семестр 1 [20 нед] Семестр 2 [20 нед] Семестр 3 [20 нед]

Лек Лаб Пр СРС

Семестр 6 [20 нед] Семестр 7 [16 нед] Семестр 8 [12 нед]

КодКонт
роль

ЗЕТ Лек ЛабКонт
роль

ЗЕТ Лек Лаб Пр СРС Конт
роль

ЗЕТ Лек Лаб Пр СРС Конт
роль

ЗЕТ Лек Лаб Пр СРС Пр СРСКонт
роль

ЗЕТ Лек Лаб Пр СРС Пр СРС Конт
роль

ЗЕТ Лек Лаб Пр СРС Конт
роль

ЗЕТ

Итого

Итого по ООП (без факультативов)

Б=49%  В=51%  ДВ(от В)=49.1%

Конт
роль

ЗЕТ Лек Лаб

Итого по циклам

Б=49%  В=51%  ДВ(от В)=49.1%

Дисциплины (модули)

Базовая часть

Б1.Б.1 История. История Русского Севера и Арктики

Б1.Б.2 Философия

Б1.Б.3 Иностранный язык. Практическая фонетика 1 ИЯ

Б1.Б.4 Иностранный язык. Практическая грамматика 1 
ИЯ

Б1.Б.5 Здоровьесберегающий модуль

Б1.Б.5.1 Безопасность жизнедеятельности

Б1.Б.5.2 Физическая культура. Здоровьесбережение в 
условиях Крайнего севера

Б1.Б.6 Единые для всех областей знаний

Б1.Б.6.1 Экономическая теория

Б1.Б.6.2 Основы правовых знаний

Б1.Б.6.3 Основы естественнонаучных знаний

Б1.Б.6.4 Информационные технологии

Б1.Б.7 Единые для направлений подготовки

Б1.Б.7.1 Древние языки и культуры

Б1.Б.7.2 Введение в теорию языка: основы языкознания

Б1.Б.7.3 Теория 1 ИЯ: история языка

Б1.Б.7.4 Теория 1ИЯ: теоретическая грамматика

Б1.Б.7.5 Теория 1ИЯ: лексикология

Б1.Б.7.6 Теория 1ИЯ: стилистика

Б1.Б.7.7 Практический курс 1ИЯ

Б1.Б.7.8 Практический курс 2ИЯ

Б1.Б.7.9 Теория текста

Вариативная часть

Обязательные дисциплины

Б1.В.ОД.1 Иностранный язык в профессиональной сфере

Б1.В.ОД.2 Проектный модуль

Б1.В.ОД.2.1 Введение в проектную деятельность. 
Управление переводческими проектами

Б1.В.ОД.2.2 Проекты

Б1.В.ОД.2.3 Проекты

Б1.В.ОД.3 Единые для  профиля подготовки

Б1.В.ОД.3.1 Коммуникация в современном поликультурном 
пространстве

Б1.В.ОД.3.2 Общая теория перевода

Б1.В.ОД.3.3 Частная теория перевода

Б1.В.ОД.3.4 Теория и практика устного перевода

Б1.В.ОД.3.5 Теория и практика письменного перевода

Б1.В.ОД.3.6 Практический курс перевода 1ИЯ (англ., нем., 
фр.)

Б1.В.ОД.3.7 Перевод с русского языка на иностранный (1ИЯ)

Дисциплины по выбору

Прикладная физическая культура

1 Общеуниверситетские дисциплины по выбору

ДПВ

1 Основы делового общения

Конфликтология

Толерантность

Профессиональная этика

Сравнительная лингвокультурология 1 ИЯ

1 Литература и культура страны изучаемого языка: 
Великобритания и США



157 2 3 108 108 28 80 3 3 10 18 80 3 36 64.3% 18 73

158 3 3 108 108 28 80 3 3 10 18 80 3 36 64.3% 18 73

159 *
160
161 Б1.В.ДВ.4

162 578 6 5-8 1044 1044 430 488 126 29 29 116 100 36 7 116 208 9 102 60 54 6 96 120 36 7 36 100% 352 72

165 2 578 6 5-8 1044 1044 430 488 126 29 29 116 100 36 7 116 208 9 102 60 54 6 96 120 36 7 36 100% 352 72

166 3 578 6 5-8 1044 1044 430 488 126 29 29 116 100 36 7 116 208 9 102 60 54 6 96 120 36 7 36 100% 352 72

167 4 578 6 5-8 1044 1044 430 488 126 29 29 116 100 36 7 116 208 9 102 60 54 6 96 120 36 7 36 100% 352 71

168 5 578 6 5-8 1044 1044 430 488 126 29 29 116 100 36 7 116 208 9 102 60 54 6 96 120 36 7 36 100% 352 71

169 6 578 6 5-8 1044 1044 430 488 126 29 29 116 100 36 7 116 208 9 102 60 54 6 96 120 36 7 36 100% 352 72

170 7 578 6 5-8 1044 1044 430 488 126 29 29 116 100 36 7 116 208 9 102 60 54 6 96 120 36 7 36 100% 352 71

171 *
172
173 Б1.В.ДВ.5

174 3 108 108 36 36 36 3 3 12 24 36 36 3 36 66.7% 18 72

177 2 3 108 108 36 36 36 3 3 12 24 36 36 3 36 66.7% 18 72

178 *
179
180 Б1.В.ДВ.6

181 5 108 108 30 78 3 3 12 18 78 3 36 8 72

184 2 5 108 108 30 78 3 3 12 18 78 3 36 8 72

185 *
186
187 Б1.В.ДВ.7

188 8 8 108 108 36 72 3 3 36 72 3 36 32 72

191 2 8 8 108 108 36 72 3 3 36 72 3 36 32 72

192 *
193
194 Б1.В.ДВ.8

195 7 7 108 108 36 72 3 3 36 72 3 36 36 72

198 2 7 7 108 108 36 72 3 3 36 72 3 36 36 72

199 3 7 7 108 108 36 72 3 3 36 72 3 36 36

200 *
201
202 Б1.В.ДВ.9

203 5 4 108 108 48 60 3 3 48 60 3 36 32 72

206 2 5 4 108 108 48 60 3 3 48 60 3 36 32 72

207 *
208
209 Б1.В.ДВ.10

210 5 108 108 30 78 3 3 12 18 78 3 36 60% 18 72

213 2 5 108 108 30 78 3 3 12 18 78 3 36 60% 18 72

214 *
215
217 ДВ*
218
219

220 По 
ЗЕТ

По 
плану

Конта
кт.р.

СР ЗЕТ Эксп Факт Итого СР Ауд Итого СР Ауд Итого СР Ауд Итого СР Ауд Итого СР Ауд Итого СР Ауд Итого СР Ауд Итого СР Ауд

221 Б2 324 324 9 9 4 216 6 2 108 3
222
223 Б2.У 108 108 3 3 2 108 3

224 Б2.У.1 Учебная переводческая практика 
(стационарная)

Вар 7 108 108 3 3 2 108 3 36

225 *
226
227 Б2.Н

228 *
229
230 Б2.П 216 216 6 6 2 108 3 2 108 3

231 Б2.П.1 Производственная практика Вар 7 108 108 3 3 2 108 3 36

232 Б2.П.2 Преддипломная Вар 8 108 108 3 3 2 108 3 36

233 *
234
235

236 По 
ЗЕТ

По 
плану

Конта
кт.р.

СР ЗЕТ Эксп Факт Итого СР Ауд Итого СР Ауд Итого СР Ауд Итого СР Ауд Итого СР Ауд Итого СР Ауд Итого СР Ауд Итого СР Ауд

237 Б3 216 216 6 6 4 6 36

238
239

240 По 
ЗЕТ

По 
плану

Конта
кт.р.

СР Контр Эксп Факт

241 ФТД 2 72 72 24 48 2 2 12 24 1 12 24 1 -

242 6 36 36 12 24 1 1 12 24 1 36

245 5 36 36 12 24 1 1 12 24 1 36

248 *

Литература и культура страны изучаемого языка: 
Германия и Австрия

Литература и культура страны  изучаемого 
языка: Франция

Практикум по переводу 2ИЯ

1 Практический курс перевода 2 ИЯ: английский 
язык

Практический курс перевода 2 ИЯ: немецкий 
язык

Практический курс перевода 2 ИЯ: французский 
язык

Практический курс перевода 2 ИЯ: норвежский 
язык

Практический курс перевода 2 ИЯ: финский язык

Практический курс перевода 2 ИЯ: шведский 
язык

Практический курс перевода 2 ИЯ: польский 
язык

Теория перевода

1 Контрастивная лингвистика

Терминоведение

ИКТ в переводе

1 Информационные технологии в переводе

Системы автоматизированного 
профессионального перевода

Профильные модули вариативной части

1 Перевод в сфере экологии Севера

Перевод в сфере экономики арктического 
региона

Профильные модули вариативной части

1 Перевод в сфере нефти и газа

Технический перевод

Перевод в сфере юриспруденции

Профильные модули вариативной части

1 Письменный перевод в сфере деловой 
коммуникации

Устный перевод в сфере деловой коммуникации

Профильные модули вариативной части

1 Введение в лингвокультурологию

Введение в лингвоэкологию

Индекс Наименование Вар.
Ра
сс
р.

Экз Зач
Зач. 
с О.

КП КР
Всего часов ЗЕТ

Недель
Часов

ЗЕТ Недель
Часов

ЗЕТ Недель
Часов

ЗЕТ Недель
Часов

ЗЕТ Недель
Часов

ЗЕТ Недель
Часов

ЗЕТ Недель
Часов

ЗЕТ Недель

Практики

Часов
ЗЕТ

Часо
в в 
ЗЕТ

Учебная практика

Научно-исследовательская работа

Производственная практика

Индекс Наименование Вар.
Ра
сс
р.

Экз Зач
Зач. 
с О.

КП КР
Всего часов ЗЕТ

Недель
Часов

ЗЕТ Недель
Часов

ЗЕТ Недель
Часов

ЗЕТ Недель
Часов

ЗЕТ Недель
Часов

ЗЕТ Недель
Часов

ЗЕТ Недель
Часов

ЗЕТ Недель
Часов

ЗЕТ
Часо
в в 
ЗЕТ

Государственная итоговая аттестация

Индекс Наименование Экз За ЗаО КП КР К Реф
Всего часов ЗЕТ

Лек Лаб Пр СРС
Конт
роль

ЗЕТ Лек Лаб Пр СРС
Конт
роль

ЗЕТ Лек Лаб Пр СРС
Конт
роль

ЗЕТ Лек Лаб Пр СРС
Конт
роль

ЗЕТ Лек Лаб Пр СРС
Конт
роль

ЗЕТ Лек Лаб Пр СРС
Конт
роль

ЗЕТ Лек Лаб Пр СРС
Конт
роль

ЗЕТ Лек Лаб Пр СРС
Конт
роль

ЗЕТ
Часо
в в 
ЗЕТ

Факультативы

ФТД.1 Общеуниверситетский факультатив

ФТД.2 Адаптивный модуль для лиц с ограниченными 
возможностями



ЗЕТ

1 144 30 1 144 30 2 288 60

1 144 30 1 144 30 2 288 60

52 52 52

54 54 54

21 22 22

21 22 22

3 3 3

(D) D 44 D 44 D 88
(Предельное) 1 188 108 1 188 108 2 376 216

(План) 1 144 480 68 212 200 556 108 30 1 144 508 120 222 166 528 108 30 2 288 988 188 434 366 1 084 216 60

1 Б1.Б.1 За К 108 42 24 18 66 3 За К 108 42 24 18 66 3 97 2

2 Б1.Б.2 Экз К 108 42 24 18 39 27 3 Экз К 108 42 24 18 39 27 3 51 2

3 Б1.Б.3 За К 180 72 72 108 5 За К 180 72 72 108 5 72 1

4 Б1.Б.4 Экз К 180 72 72 81 27 5 Экз К 180 72 72 81 27 5 72 2

5 Б1.Б.5 За 108 42 18 24 66 3 За 108 42 18 24 66 3 16
6 Б1.Б.5.1 За 108 42 18 24 66 3 За 108 42 18 24 66 3 84 1

7 Б1.Б.6 За(3) К(2) 324 126 60 24 42 198 9 За(3) К(2) 324 126 60 24 42 198 9 28

8 Б1.Б.6.2 За 108 42 24 18 66 3 За 108 42 24 18 66 3 62 2
9 Б1.Б.6.3 За К 108 42 18 24 66 3 За К 108 42 18 24 66 3 84 2
10 Б1.Б.6.4 За К 108 42 18 24 66 3 За К 108 42 18 24 66 3 91 2

11 Б1.Б.7
Экз(2) За 
К(3) Реф 576 214 26 140 48 290 72 16 Экз К 252 126 126 99 27 7 Экз(3) За 

К(4) Реф 828 340 26 266 48 389 99 23 1234567

12 Б1.Б.7.1 За К Реф 108 32 8 24 76 3 За К Реф 108 32 8 24 76 3 72 1

13 Б1.Б.7.2 Экз К 108 42 18 24 30 36 3 Экз К 108 42 18 24 30 36 3 72 1

14 Б1.Б.7.7 Экз К 360 140 140 184 36 10 Экз К 252 126 126 99 27 7 Экз(2) 
К(2) 612 266 266 283 63 17 72 12345

15 Б1.В.ОД.3 Экз КП К 216 88 24 64 92 36 6 Экз 108 36 12 24 45 27 3 Экз(2) КП 
К 324 124 36 88 137 63 9 1234678

16 Б1.В.ОД.3.1 Экз КП К 216 88 24 64 92 36 6 Экз КП К 216 88 24 64 92 36 6 68 1

17 Б1.В.ОД.3.2 Экз 108 36 12 24 45 27 3 Экз 108 36 12 24 45 27 3 72 2
18 За 64 64 64 За 64 64 64 За(2) 128 128 128 103 123456

2 6 8

№ Индекс Наименование

Семестр 1 Семестр 2

НедельКонтр
ольЛек Лаб

Итого за курс

Каф. Семестры
Контроль

Часов

ЗЕТ Недель Контроль

Часов

ЗЕТ Контроль

Часов

Недель
Всего

Ауд

СРС Контр
оль Всего

Ауд

СРС Всего

Ауд

СРС Контр
оль Всего

Всего Лек Лаб Пр Всего Пр Всего Лек Лаб Пр

ИТОГО
22 22 44

ИТОГО по ООП (без факультативов)

УЧЕБНАЯ 
НАГРУЗКА, 
(час/нед)

ООП, факультативы (в период ТО)
ООП, факультативы (в период экз. сес.)
Аудиторная (ООП - физ.к.)(чистое ТО)
Ауд. (ООП - физ.к.) c расср. практ. и НИ
Аудиторная (физ.к.)

ДИСЦИПЛИНЫ
ТО: 20

ТО* : 20


Э: 2

ТО: 20

ТО* : 20


Э: 2

ТО: 40

ТО* : 40


Э: 4

История. История Русского Севера и 
Арктики

Философия

Иностранный язык. Практическая фонетика 
1 ИЯ
Иностранный язык. Практическая 
грамматика 1 ИЯ

Здоровьесберегающий модуль

Безопасность жизнедеятельности

Единые для всех областей знаний

Основы правовых знаний

Основы естественнонаучных знаний

Информационные технологии

Единые для направлений подготовки

Древние языки и культуры

Введение в теорию языка: основы 
языкознания

Практический курс 1ИЯ

Единые для  профиля подготовки

Коммуникация в современном 
поликультурном пространстве
Общая теория перевода

Прикладная физическая культура

ОБЯЗАТЕЛЬНЫ Е ФОРМЫ  КОНТРОЛЯ Экз(3) За(3) КП К(5) Реф Экз(4) За(4) К(6) Экз(7) За(7) КП К(11) Реф

КАНИКУЛЫ
ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ



ЗЕТ

1 144 30 1 144 30 2 288 60

1 144 30 1 144 30 2 288 60

52 52 52

54 54 54

22 22 22

22 22 22

3 3 3

(D) D 44 D 44 D 88
(Предельное) 1 188 108 1 188 108 2 376 216

(План) 1 144 512 68 262 182 524 108 30 1 144 496 42 310 144 540 108 30 2 288 ### 110 572 326 1 064 216 60

1 Б1.Б.7
Экз(2) 
К(2) 540 262 262 206 72 15 Экз(2) За 

К(2) 648 284 18 242 24 310 54 18 Экз(4) За 
К(4) 1 188 546 18 504 24 516 126 33 1234567

2 Б1.Б.7.3 Экз 108 42 18 24 39 27 3 Экз 108 42 18 24 39 27 3 72 4

3 Б1.Б.7.7 Экз К 252 136 136 80 36 7 Экз К 252 116 116 109 27 7 Экз(2) 
К(2) 504 252 252 189 63 14 72 12345

4 Б1.Б.7.8 Экз К 288 126 126 126 36 8 За К 288 126 126 162 8 Экз За 
К(2) 576 252 252 288 36 16 71 34

5 Б1.В.ОД.2 За 108 44 32 12 64 3 Экз КП 108 20 20 61 27 3 Экз За 
КП 216 64 32 20 12 125 27 6 346

6 Б1.В.ОД.2.1 За 108 44 32 12 64 3 За 108 44 32 12 64 3 72 3

7 Б1.В.ОД.2.2 Экз КП 108 20 20 61 27 3 Экз КП 108 20 20 61 27 3 72 4

8 Б1.В.ОД.3 За К 108 36 12 24 72 3 Экз КР 108 36 12 24 45 27 3 Экз За 
КР К 216 72 24 48 117 27 6 1234678

9 Б1.В.ОД.3.3 Экз КР 108 36 12 24 45 27 3 Экз КР 108 36 12 24 45 27 3 72 4
10 Б1.В.ОД.3.5 За К 108 36 12 24 72 3 За К 108 36 12 24 72 3 72 3
11 За 64 64 64 За 64 64 64 За(2) 128 128 128 103 123456

12 Б1.В.ДВ.1.1 За 108 42 2 40 66 3 За 108 42 2 40 66 3 3

13 Б1.В.ДВ.2.1 За 108 44 12 32 64 3 За 108 44 12 32 64 3 76 4
14 Б1.В.ДВ.2.2 За 108 44 12 32 64 3 За 108 44 12 32 64 3 76 4
15 Б1.В.ДВ.2.3 За 108 44 12 32 64 3 За 108 44 12 32 64 3 68 4
16 Б1.В.ДВ.2.4 За 108 44 12 32 64 3 За 108 44 12 32 64 3 51 4

17 Б1.В.ДВ.3.1 За 108 28 10 18 80 3 За 108 28 10 18 80 3 68 3

18 Б1.В.ДВ.3.2 За 108 28 10 18 80 3 За 108 28 10 18 80 3 73 3

19 Б1.В.ДВ.3.3 За 108 28 10 18 80 3 За 108 28 10 18 80 3 73 3

20 Б1.В.ДВ.5.1 За 108 36 12 24 36 36 3 За 108 36 12 24 36 36 3 72 3
21 Б1.В.ДВ.5.2 За 108 36 12 24 36 36 3 За 108 36 12 24 36 36 3 72 3

22 Б1.В.ДВ.9.1 К 108 48 48 60 3 К 108 48 48 60 3 72 4

23 Б1.В.ДВ.9.2 К 108 48 48 60 3 К 108 48 48 60 3 72 4

2 6 8

№ Индекс Наименование

Семестр 3 Семестр 4

НедельКонтр
ольЛек Лаб

Итого за курс

Каф. Семестры
Контроль

Часов

ЗЕТ Недель Контроль

Часов

ЗЕТ Контроль

Часов

Недель
Всего

Ауд

СРС Контр
оль Всего

Ауд

СРС Всего

Ауд

СРС Контр
оль Всего

Всего Лек Лаб Пр Всего Пр Всего Лек Лаб Пр

ИТОГО
22 22 44

ИТОГО по ООП (без факультативов)

УЧЕБНАЯ 
НАГРУЗКА, 
(час/нед)

ООП, факультативы (в период ТО)
ООП, факультативы (в период экз. сес.)
Аудиторная (ООП - физ.к.)(чистое ТО)
Ауд. (ООП - физ.к.) c расср. практ. и НИ
Аудиторная (физ.к.)

ДИСЦИПЛИНЫ
ТО: 20

ТО* : 20


Э: 2

ТО: 20

ТО* : 20


Э: 2

ТО: 40

ТО* : 40


Э: 4

Единые для направлений подготовки

Теория 1 ИЯ: история языка

Практический курс 1ИЯ

Практический курс 2ИЯ

Проектный модуль

Введение в проектную деятельность. 
Управление переводческими проектами
Проекты

Единые для  профиля подготовки

Частная теория перевода

Теория и практика письменного перевода

Прикладная физическая культура

Общеуниверситетские дисциплины по 
выбору

Основы делового общения

Конфликтология

Толерантность

Профессиональная этика

Литература и культура страны изучаемого 
языка: Великобритания и США
Литература и культура страны изучаемого 
языка: Германия и Австрия
Литература и культура страны  изучаемого 
языка: Франция
Контрастивная лингвистика

Терминоведение

Письменный перевод в сфере деловой 
коммуникации
Устный перевод в сфере деловой 
коммуникации

ОБЯЗАТЕЛЬНЫ Е ФОРМЫ  КОНТРОЛЯ Экз(2) За(5) К(3) Экз(4) За(2) КП КР К(3) Экз(6) За(7) КП КР К(6)

КАНИКУЛЫ
ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ



ЗЕТ

1 152 31 1 152 31 2 304 62

1 116 30 1 116 30 2 232 60

52 52 52

54 54 54

20 22 21

20 22 21

2 2 2

(D) D 36 D 36 D 72
(Предельное) 1 188 108 1 188 108 2 376 216

(План) 1 152 456 54 136 266 588 108 31 1 152 482 86 164 232 562 108 31 2 304 938 140 300 498 ### 216 62

1 Б1.Б.5 За 72 28 20 8 44 2 За 72 28 20 8 44 2 16

2 Б1.Б.5.2 За 72 28 20 8 44 2 За 72 28 20 8 44 2 103 6

3 Б1.Б.7 Экз(2) 
К(2) 432 160 18 118 24 200 72 12 Экз(2) КР 

К 216 84 36 48 78 54 6 Экз(4) КР 
К(3) 648 244 54 118 72 278 126 18 1234567

4 Б1.Б.7.4 Экз К 108 42 18 24 39 27 3 Экз К 108 42 18 24 39 27 3 68 6
5 Б1.Б.7.5 Экз К 108 42 18 24 30 36 3 Экз К 108 42 18 24 30 36 3 68 5
6 Б1.Б.7.6 Экз КР 108 42 18 24 39 27 3 Экз КР 108 42 18 24 39 27 3 68 6
7 Б1.Б.7.7 Экз К 324 118 118 170 36 9 Экз К 324 118 118 170 36 9 72 12345

8 Б1.В.ОД.1 За К(2) 180 72 72 108 5 За К(2) 180 72 72 108 5 72 5

9 Б1.В.ОД.2 Экз КП 108 20 20 61 27 3 Экз КП 108 20 20 61 27 3 346
10 Б1.В.ОД.2.3 Экз КП 108 20 20 61 27 3 Экз КП 108 20 20 61 27 3 6
11 Б1.В.ОД.3 Экз За К 360 186 18 144 24 147 27 10 Экз За К 360 186 18 144 24 147 27 10 1234678
12 Б1.В.ОД.3.4 За 108 42 18 24 66 3 За 108 42 18 24 66 3 72 6

13 Б1.В.ОД.3.6 Экз К 252 144 144 81 27 7 Экз К 252 144 144 81 27 7 72 678

14 За 36 36 36 За 36 36 36 За(2) 72 72 72 103 123456

15 Б1.В.ДВ.4.1 Экз К 252 116 116 100 36 7 За К 324 116 116 208 9 Экз За 
К(2) 576 232 232 308 36 16 72 5678

16 Б1.В.ДВ.4.2 Экз К 252 116 116 100 36 7 За К 324 116 116 208 9 Экз За 
К(2) 576 232 232 308 36 16 72 5678

17 Б1.В.ДВ.4.3 Экз К 252 116 116 100 36 7 За К 324 116 116 208 9 Экз За 
К(2) 576 232 232 308 36 16 72 5678

18 Б1.В.ДВ.4.4 Экз К 252 116 116 100 36 7 За К 324 116 116 208 9 Экз За 
К(2) 576 232 232 308 36 16 71 5678

19 Б1.В.ДВ.4.5 Экз К 252 116 116 100 36 7 За К 324 116 116 208 9 Экз За 
К(2) 576 232 232 308 36 16 71 5678

20 Б1.В.ДВ.4.6 Экз К 252 116 116 100 36 7 За К 324 116 116 208 9 Экз За 
К(2) 576 232 232 308 36 16 72 5678

21 Б1.В.ДВ.4.7 Экз К 252 116 116 100 36 7 За К 324 116 116 208 9 Экз За 
К(2) 576 232 232 308 36 16 71 5678

22 Б1.В.ДВ.6.1 За 108 30 12 18 78 3 За 108 30 12 18 78 3 72 5

23 Б1.В.ДВ.6.2 За 108 30 12 18 78 3 За 108 30 12 18 78 3 72 5

24 Б1.В.ДВ.9.1 За За 72 4

25 Б1.В.ДВ.9.2 За За 72 4

26 Б1.В.ДВ.10.1 За 108 30 12 18 78 3 За 108 30 12 18 78 3 72 5
27 Б1.В.ДВ.10.2 За 108 30 12 18 78 3 За 108 30 12 18 78 3 72 5
28 ФТД.1 За 36 12 12 24 1 За 36 12 12 24 1 6

29 ФТД.2 За 36 12 12 24 1 За 36 12 12 24 1 5

2 6 8

№ Индекс Наименование

Семестр 5 Семестр 6

НедельКонтр
ольЛек Лаб

Итого за курс

Каф. Семестры
Контроль

Часов

ЗЕТ Недель Контроль

Часов

ЗЕТ Контроль

Часов

Недель
Всего

Ауд

СРС Контр
оль

Всего

Ауд

СРС Всего

Ауд

СРС Контр
оль

Всего
Всего Лек Лаб Пр Всего Пр Всего Лек Лаб Пр

ИТОГО
22 22 44

ИТОГО по ООП (без факультативов)

УЧЕБНАЯ 
НАГРУЗКА, 
(час/нед)

ООП, факультативы (в период ТО)
ООП, факультативы (в период экз. сес.)
Аудиторная (ООП - физ.к.)(чистое ТО)
Ауд. (ООП - физ.к.) c расср. практ. и НИ
Аудиторная (физ.к.)

ДИСЦИПЛИНЫ
ТО: 20

ТО* : 20


Э: 2

ТО: 20

ТО* : 20


Э: 2

ТО: 40

ТО* : 40


Э: 4

Здоровьесберегающий модуль

Физическая культура. 
Здоровьесбережение в условиях Крайнего 
севера

Единые для направлений подготовки

Теория 1ИЯ: теоретическая грамматика

Теория 1ИЯ: лексикология

Теория 1ИЯ: стилистика

Практический курс 1ИЯ
Иностранный язык в профессиональной 
сфере

Проектный модуль

Проекты

Единые для  профиля подготовки

Теория и практика устного перевода
Практический курс перевода 1ИЯ (англ., 
нем., фр.)
Прикладная физическая культура

Практический курс перевода 2 ИЯ: 
английский язык
Практический курс перевода 2 ИЯ: 
немецкий язык
Практический курс перевода 2 ИЯ: 
французский язык
Практический курс перевода 2 ИЯ: 
норвежский язык
Практический курс перевода 2 ИЯ: 
финский язык
Практический курс перевода 2 ИЯ: 
шведский язык
Практический курс перевода 2 ИЯ: 
польский язык
Информационные технологии в переводе

Системы автоматизированного 
профессионального перевода
Письменный перевод в сфере деловой 
коммуникации
Устный перевод в сфере деловой 
коммуникации
Введение в лингвокультурологию

Введение в лингвоэкологию

Общеуниверситетский факультатив

Адаптивный модуль для лиц с 
ограниченными возможностями

ОБЯЗАТЕЛЬНЫ Е ФОРМЫ  КОНТРОЛЯ Экз(3) За(4) К(5) Экз(4) За(3) КП КР К(3) Экз(7) За(7) КП КР К(8)

КАНИКУЛЫ
ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ



ЗЕТ

1 080 30 864 30 1 944 60

1 080 30 864 30 1 944 60

47 54 51

54 54 54

25 23 24

25 23 24

(D) D 108 D 108
(Предельное) 972 108 756 108 1 728 216

(План) 864 392 12 266 114 364 108 24 756 272 24 134 114 376 108 21 1 620 664 36 400 228 740 216 45

1 Б1.Б.6 Экз К 108 42 24 18 30 36 3 Экз К 108 42 24 18 30 36 3 28
2 Б1.Б.6.1 Экз К 108 42 24 18 30 36 3 Экз К 108 42 24 18 30 36 3 45 8
3 Б1.Б.7 За 144 24 12 12 120 4 За 144 24 12 12 120 4 1234567
4 Б1.Б.7.9 За 144 24 12 12 120 4 За 144 24 12 12 120 4 72 7

5 Б1.В.ОД.3
Экз За 

К(2) 396 230 230 112 54 11 Экз К 288 98 98 154 36 8 Экз(2) За 
К(3) 684 328 328 266 90 19 1234678

6 Б1.В.ОД.3.6 Экз К 288 180 180 54 54 8 Экз К 288 98 98 154 36 8 Экз(2) 
К(2) 576 278 278 208 90 16 72 678

7 Б1.В.ОД.3.7 За К 108 50 50 58 3 За К 108 50 50 58 3 72 7

8 Б1.В.ДВ.4.1 Экз К 216 102 102 60 54 6 Экз К 252 96 96 120 36 7 Экз(2) 
К(2) 468 198 198 180 90 13 72 5678

9 Б1.В.ДВ.4.2 Экз К 216 102 102 60 54 6 Экз К 252 96 96 120 36 7 Экз(2) 
К(2) 468 198 198 180 90 13 72 5678

10 Б1.В.ДВ.4.3 Экз К 216 102 102 60 54 6 Экз К 252 96 96 120 36 7 Экз(2) 
К(2) 468 198 198 180 90 13 72 5678

11 Б1.В.ДВ.4.4 Экз К 216 102 102 60 54 6 Экз К 252 96 96 120 36 7 Экз(2) 
К(2) 468 198 198 180 90 13 71 5678

12 Б1.В.ДВ.4.5 Экз К 216 102 102 60 54 6 Экз К 252 96 96 120 36 7 Экз(2) 
К(2) 468 198 198 180 90 13 71 5678

13 Б1.В.ДВ.4.6 Экз К 216 102 102 60 54 6 Экз К 252 96 96 120 36 7 Экз(2) 
К(2) 468 198 198 180 90 13 72 5678

14 Б1.В.ДВ.4.7 Экз К 216 102 102 60 54 6 Экз К 252 96 96 120 36 7 Экз(2) 
К(2) 468 198 198 180 90 13 71 5678

15 Б1.В.ДВ.7.1 За К 108 36 36 72 3 За К 108 36 36 72 3 72 8

16 Б1.В.ДВ.7.2 За К 108 36 36 72 3 За К 108 36 36 72 3 72 8

17 Б1.В.ДВ.8.1 За К 108 36 36 72 3 За К 108 36 36 72 3 72 7
18 Б1.В.ДВ.8.2 За К 108 36 36 72 3 За К 108 36 36 72 3 72 7
19 Б1.В.ДВ.8.3 За К 108 36 36 72 3 За К 108 36 36 72 3 7

(План) 108 3 2 108 3 2

ЗаО 108 3 2 ЗаО 108 3 2 7

(План) 108 3 2 108 3 2 216 6 4

За 108 3 2 За 108 3 2 7

ЗаО 108 3 2 ЗаО 108 3 2 8

6 4 6 4

2 8 10

№ Индекс Наименование

Семестр 7 Семестр 8

НедельКонтр
ольЛек Лаб

Итого за курс

Каф. Семестры
Контроль

Часов

ЗЕТ Недель Контроль

Часов

ЗЕТ Контроль

Часов

Недель
Всего

Ауд

СРС Контр
оль Всего

Ауд

СРС Всего

Ауд

СРС Контр
оль Всего

Всего Лек Лаб Пр Всего Пр Всего Лек Лаб Пр

ИТОГО
22 20 42

ИТОГО по ООП (без факультативов)

УЧЕБНАЯ 
НАГРУЗКА, 
(час/нед)

ООП, факультативы (в период ТО)
ООП, факультативы (в период экз. сес.)
Аудиторная (ООП - физ.к.)(чистое ТО)
Ауд. (ООП - физ.к.) c расср. практ. и НИ
Аудиторная (физ.к.)

ДИСЦИПЛИНЫ
ТО: 16

ТО* : 16


Э: 2

ТО: 12

ТО* : 12


Э: 2

ТО: 28

ТО* : 28


Э: 4

Единые для всех областей знаний

Экономическая теория

Единые для направлений подготовки

Теория текста

Единые для  профиля подготовки

Практический курс перевода 1ИЯ (англ., 
нем., фр.)
Перевод с русского языка на иностранный 
(1ИЯ)
Практический курс перевода 2 ИЯ: 
английский язык
Практический курс перевода 2 ИЯ: 
немецкий язык
Практический курс перевода 2 ИЯ: 
французский язык
Практический курс перевода 2 ИЯ: 
норвежский язык
Практический курс перевода 2 ИЯ: 
финский язык
Практический курс перевода 2 ИЯ: 
шведский язык
Практический курс перевода 2 ИЯ: 
польский язык
Перевод в сфере экологии Севера

Перевод в сфере экономики арктического 
региона
Перевод в сфере нефти и газа

Технический перевод

Перевод в сфере юриспруденции

ОБЯЗАТЕЛЬНЫ Е ФОРМЫ  КОНТРОЛЯ Экз(2) За(3) К(4) Экз(3) За К(4) Экз(5) За(4) К(8)

УЧЕБНАЯ ПРАКТИКА
Учебная переводческая практика (стационарная)

ПРОИЗВОДСТВЕННАЯ ПРАКТИКА
Производственная практика

Преддипломная

КАНИКУЛЫ
ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ



на студента на студента 
в неделю

на 
подгруппу

на 
подгруппу в 

неделю

План 6

Факт

План 2

Факт

План 2

Факт

План 4

Факт

План 2

Факт

План 2

Факт

План

Факт

Продолжи- 
тельность 
(недель)

Студ.

Часов
Трудо- 

емкостьИндекс Название практики Семестр(ы)

ИТОГО 78

Учебная практика (У) 7

Учебная переводческая практика 
(стационарная)

7

Производственная практика (П) 78

Научно-исследовательская 
работа (Н)

Производственная практика 7

Преддипломная 8



Мин. Макс. Факт

Итого 236 248 242 60 30 30 60 30 30 62 31 31 60 30 30

Итого по ООП (без факультативов) 234 246 240 60 30 30 60 30 30 60 30 30 60 30 30

Итого по циклам 49% 51% 49.1% 222 225 225 60 30 30 60 30 30 60 30 30 45 24 21

Б1 Дисциплины (модули) 49% 51% 49.1% 222 225 225 60 30 30 60 30 30 60 30 30 45 24 21

Б1.Б Базовая часть 108 126 111 51 24 27 33 15 18 20 12 8 7 4 3

Б1.В Вариативная часть 99 114 114 9 6 3 27 15 12 40 18 22 38 20 18

Б2 Практики 6 12 9 9 6 3

Б2.Б Базовая часть

Б2.В Вариативная часть 6 12 9 9 6 3

Б3 Государственная итоговая аттестация 6 9 6 6 6

Б3.Б Базовая часть 6 9 6 6 6

Б3.В Вариативная часть

ФТД Факультативы 2 2 2 2 1 1

Итого Курс 1

Всего Сем 1 Сем 2

Курс 2 Курс 3 Курс 4

Всего Сем 3 Сем 4Баз.% Вар.%
ДВ(от 

Вар.)%
ЗЕТ

Всего Сем 5 Сем 6 Всего Сем 7 Сем 8

Доля ... занятий от аудиторных
 лекционных 12.6%

 в интерактивной форме 72.57%

Учебная нагрузка (час/нед)

ООП, факультативы (в период ТО) 51.6 - 51.8 51.8 - 51.8 51.8 - 52.2 52.2 - 47.3 54

ООП, факультативы (в период экз. сессий) 54 - 54 54 - 54 54 - 54 54 - 54 54

Аудиторная (ООП - физ.к.)(чистое ТО) 22 - 20.8 22.2 - 22.4 21.6 - 20.4 21.7 - 24.5 22.7

Ауд. (ООП - физ.к.) c расср. практ. и НИР 22 - 20.8 22.2 - 22.4 21.6 - 20.4 21.7 - 24.5 22.7

Аудиторная (физ.к.) 2.3 - 3.2 3.2 - 3.2 3.2 - 1.8 1.8 -

Обязательные формы контроля

  ЭКЗАМЕНЫ (Экз) 7 3 4 6 2 4 7 3 4 5 2 3

  ЗАЧЕТЫ (За) 7 3 4 7 5 2 7 4 3 4 3 1

  ЗАЧЕТЫ С ОЦЕНКОЙ (ЗаО)

  КУРСОВЫЕ ПРОЕКТЫ (КП) 1 1 1 1 1 1

  КУРСОВЫЕ РАБОТЫ (КР) 1 1 1 1

  КОНТРОЛЬНЫЕ (К) 11 5 6 6 3 3 8 5 3 8 4 4

  ОЦЕНКИ ПО РЕЙТИНГУ (Оц)

  РЕФЕРАТЫ (Реф) 1 1

  ЭССЕ (Эс)

  РГР (РГР)
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